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1
Ouverture de la Conférence
1.1
Le Doyen de la Conférence déclare ouverte la Conférence mondiale des radiocommunications (Genève, 2003).

2
Election du Président de la Conférence

2.1
Le Secrétaire général annonce que, lors de la réunion des Chefs de délégation, il a été proposé à l'unanimité que le Dr Veena Rawat (Canada) assume les fonctions de Président de la Conférence.

2.2
La proposition est adoptée par acclamation.

Le Dr Rawat prend la présidence.
3
Allocution de la Présidente de la Conférence

3.1
La Présidente prononce l'allocution reproduite à l'Annexe A.

4
Election des Vice-Présidents de la Conférence

4.1
Le Secrétaire général annonce qu'à la réunion des Chefs de délégation, il a été décidé de proposer que les personnes suivantes assument les fonctions de Vice-Président de la Conférence:

–
Mme J. Obuchowski (Etats-Unis)

–
M. F. Rancy (France)

–
M. L. Reiman (Fédération de Russie)

–
M. W.K. Chepkwony (Kenya)

–
M. G. Xi (Chine)

–
M. N. Kisrawi (République arabe syrienne)

4.2
Les propositions sont adoptées par acclamation.

5
Allocution du Secrétaire général

5.1
Le Secrétaire général prononce l'allocution reproduite à l'Annexe B.

6
Allocution du Directeur du Bureau des radiocommunications

6.1
Le Directeur du Bureau des radiocommunications prononce l'allocution reproduite à l'Annexe C.

7
Structure de la Conférence (Document DT/2)

7.1
Le Secrétaire général dit que le Document DT/2, qui énonce la structure provisoire de la CMR-03, a été approuvé par la réunion des Chefs de délégation moyennant un amendement au mandat de la Commission 8, à savoir l'ajout de l'expression «et harmoniser» après le verbe «parfaire». 

7.2
Le délégué de l'Allemagne fait remarquer que le point 1.11 de l'ordre du jour figure à la fois dans le point 7 du mandat de la Commission 4 et dans le point 5 du mandat de la Commission 5. A son avis, il serait plus judicieux que la Commission 5 se penche d’abord sur l'aspect «attribution» de la question avant que la Commission 4 n'en examine les aspects réglementaires. Le délégué des Pays‑Bas partage cet avis.

7.3
Le délégué de la République arabe syrienne fait remarquer que ce type de problème est généralement réglé au sein de la Commission de direction. Il est également d'avis que le point 1.11 ne devrait pas être examiné en parallèle par deux commissions mais pense, contrairement au délégué de l'Allemagne, qu'il appartient à la Commission 4 de l'examiner en premier. Le délégué de l'Arabie saoudite partage ce point de vue.

7.4
La Présidente dit qu'à la réunion des Chefs de délégation, il semblait convenu que toute décision de la Commission 5 relative au point 1.11 demeurerait provisoire jusqu'à ce que la Commission 4 ait achevé l'examen des aspects réglementaires de ce point. Elle propose donc d'approuver le Document DT/2 sur cette base, étant entendu que la question du point 1.11 pourra évidemment être rouverte à la Commission de direction.

7.5
Il en est ainsi décidé.

8
Election des Présidents et Vice-Présidents des commissions

8.1
Le Secrétaire général annonce qu'à la réunion des Chefs de délégation, il a été décidé de proposer de nommer les personnes suivantes aux fonctions de Président et Vice-Président des commissions:

Commission 2 – Pouvoirs

Président:

M. J. Edane Nkwele (Gabon)

Vice-Président:
M. A. Krutskikh (Fédération de Russie)

Commission 3 – Budget

Président:

M. B.A. Gracie (Canada)

Vice-Président:
M. S. Glotov (Ukraine)

Commission 4 – Points spécifiques de l'ordre du jour

Président:

M. E. George (Allemagne)

Vice-Présidents:
M. B. Nurmatov (Kirghizistan)


M. B. Chaudhuri (Inde)


M. J.-B. Yao (Côte d'Ivoire)

Commission 5 – Points spécifiques de l'ordre du jour

Président:

M. A.R. Jamieson (Nouvelle‑Zélande)

Vice-Présidents:
M. E. Sestakov (Moldova)


M. E. Kosaka (Japon)


M. M. Bessi (Maroc)

Commission 6 – Appendices 30, 30A et 30B

Président:

M. K. Arasteh (Iran (République islamique d'))

Vice-Présidents:
M. S. Djematene (Algérie)


M. J.C. Albernaz (Brésil)

Commission 7 – Ordre du jour futur et programme de travail

Président:

M. A. Nalbandian (Arménie)

Vice-Présidents:
M. K.J. Wee (Corée (République de))


M. R. González Bustamante (Mexique)

Commission 8 – Rédaction

Président:

M. L. Bourgeat (France)

Vice-Présidents:
M. L. Barclay (Royaume-Uni)


M. C. Menéndez Argüelles (Espagne)

8.2
Les propositions sont adoptées par acclamation.

9
Composition du Secrétariat de la Conférence

9.1
Le Secrétaire général informe la Conférence que les fonctionnaires de l'UIT dont les noms suivent constitueront le Secrétariat de la Conférence:

Secrétaire de la Conférence:




M. Y. Utsumi








(Secrétaire général de l'UIT)

Secrétaire exécutif:






M. J.-P. Lovato

Secrétaire administratif:




M. A. Pitt

Secrétaire de la séance plénière et de la Commission 1:
M. R. Smith

Secrétaire de la Commission 2:



M. P. Capitaine

Secrétaire de la Commission 3:



M. J. Maguire

Secrétaire de la Commission 4:



M. W. Frank

Secrétaire de la Commission 5:



M. F. Leite

Secrétaire de la Commission 6:



M. A. Vassiliev

Secrétaire de la Commission 7:



M. D. Schuster

Secrétaire de la Commission 8:



M. F. Lagraña

9.2
Il est pris note de ces informations.

10
Répartition des documents entre les commissions (Document DT/4)

10.1
Le Secrétaire de la plénière précise que les documents énumérés dans le Document DT/4 sont ceux qui ont été reçus avant l'élaboration de ce document. Les documents qui seront reçus ultérieurement seront répartis entre les commissions pertinentes. Il attire l'attention des participants sur le Document 41, contenant un document d'information de l'OACI, qui a été omis par inadvertance du Document DT/4. Le Document 41 doit être distribué aux Commissions 4, 5 et 7. Le Secrétaire de la plénière suggère que les Etats Membres informent le Secrétariat de toute autre erreur ou omission, de façon que le Document DT/4 puisse être modifié en conséquence.

10.2
Le Document DT/4 est approuvé à cette condition.

10.3
Le délégué d'Israël signale que, conformément au Document DT/4, les contributions de son pays doivent être ajoutées au Document DT/1 au titre des points 1.26 et 1.37 de l'ordre du jour.

10.4
Le Président dit que les modifications nécessaires seront apportées.

11
Demandes de participation présentées par des organisations internationales (Document 72)

11.1
Le Secrétaire général relève que, comme il est indiqué dans le Document 72, aucune organisation internationale autre que celles auxquelles il est fait référence aux numéros 259 à 262 de la Convention, n'a fait savoir qu'elle souhaitait participer à la Conférence.

12
Invitations à la Conférence (Document 73)

12.1
Le Secrétaire général attire l'attention des participants sur le Document 73, qui est soumis à la Conférence pour information.

12.2
Il est pris note du Document 73.

13
Participation des observateurs (Document 16)

13.1
Le Secrétaire général indique que le Document 16 reprend les décisions prises par la Conférence de plénipotentiaires (Marrakech, 2002) pour préciser le statut des observateurs. Seuls les Etats Membres peuvent présenter des propositions à la Conférence.

13.2
Il est pris note du Document 16.

14
Date à laquelle la Commission de vérification des pouvoirs devra remettre ses conclusions

14.1
Le Secrétaire général rappelle que, conformément au numéro 334 de la Convention, la Conférence devra vérifier les pouvoirs des délégations. C'est à la séance plénière qu'il revient de fixer la date à laquelle la Commission des pouvoirs devra remettre ses conclusions. Comme il est d'usage à l'UIT, en attendant que la Commission des pouvoirs remette son rapport, les délégations sont autorisées à participer et (si elles en ont le droit) à voter. Le Secrétaire général propose de fixer la date à laquelle le rapport final de la Commission des pouvoirs devra être remis à la séance plénière au lundi 16 juin 2003. 

14.2
Le délégué de l'Arabie saoudite, faisant observer que les pouvoirs mettent parfois du temps à arriver, propose que la date soit repoussée d'une semaine.

14.3
Le Secrétaire de la Commission des pouvoirs indique que la date du lundi 16 juin 2003 a été proposée sur la base de ce qui s'est fait par le passé et en tenant compte du fait que les Etats Membres souhaitent que le rapport final de la Commission des pouvoirs soit remis aussitôt que possible. La dernière date proposée ne poserait aucun problème au Secrétariat.

14.4
Le Président suggère de fixer la date à laquelle la Commission des pouvoirs devra remettre ses conclusions au lundi 23 juin 2003.

14.5
Il en est ainsi décidé.

15
Horaire de travail de la Conférence 

15.1
Le Secrétaire général propose que la Conférence adopte l'horaire suivant: 9 heures ‑ 12 heures et 14 heures ‑ 17 heures à l'exception du vendredi après-midi où l'horaire sera de 14 h 30 à 17 h 30. Si des séances de nuit s'avèrent nécessaires, l'horaire sera normalement le suivant: 19 heures - 22 heures.

15.2
Il en est ainsi décidé.

16
Déclaration du délégué de Cuba

16.1
Le délégué de Cuba fait la déclaration reproduite dans l'Annexe D.

La séance est levée à 11 h 40.

Le Secrétaire: 
La Présidente:
Yoshio UTSUMI
V. RAWAT

Annexes: 4

Original: français/anglais

Annexe a

Allocution de la Présidente de la Conférence

Monsieur le Secrétaire général de l'Union internationale des télécommunications,

Monsieur le Vice-Secrétaire général, 

Monsieur le Directeur du Bureau des radiocommunications,

Monsieur le Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications,

Monsieur le Directeur du Bureau de développement des télécommunications,

Excellences, 

Mesdames et Messieurs les délégués,

Mesdames et Messieurs,

C'est un grand honneur pour moi d'être choisie Présidente de cette Conférence, un honneur qui rejaillit sur tout le Canada. Je vous remercie tous de la confiance que vous me témoignez et je suis heureuse de pouvoir compter sur votre appui soutenu en cette occasion. Ensemble, nous prendrons des décisions efficaces dans la plus pure tradition de l'UIT. Je m'engage à faire de mon mieux pour atteindre cet objectif mais je compte surtout sur votre collaboration.

Comme vous le savez, la présente Conférence traitera de questions couvrant de nombreuses gammes de fréquences et une large variété de services dont dépend la population pour des domaines essentiels tels que la santé, l'information, l'enseignement, la sécurité et la sûreté. Les décisions que nous prenons ici au sujet du Règlement des radiocommunications revêtent une importance capitale pour nos administrations, pour le secteur des télécommunications tout entier et pour les nombreuses utilisations du spectre des fréquences radioélectriques. Ces décisions favoriseront la connectivité, affecteront directement la vie de nos citoyens et auront des répercussions économiques importantes dans chacun de nos pays. 

Mesdames et Messieurs, l'ordre du jour qui nous est proposé est très ambitieux. Sa densité - 48 points - fait qu'il est impératif que nous travaillions avec une efficacité sans précédent. Cependant, c'est avec plaisir que je constate que de nombreuses questions ont été examinées lors des réunions de l'UIT et des divers forums régionaux et interrégionaux. Compte tenu des délais très courts dont nous disposons, il importe d'avancer très rapidement sur ces points afin de pouvoir consacrer autant de temps que possible aux autres questions. J'espère de tout coeur que nous ne laisserons que peu de questions en suspens.

Afin d'accomplir les progrès requis, les délégations devront travailler dans un esprit de coopération et de compromis. Je préfère nettement que, dans la mesure du possible, nous travaillions par consensus, et, en ma qualité de Présidente, j'encouragerai un tel processus.

Lorsque vous m'avez choisie pour présider cette CMR, vous m'avez fait confiance pour organiser les débats de façon efficace et juste et en toute impartialité. Soyez pleinement assurés que je prends ces responsabilités très au sérieux. 

Chers Collègues, les conférences mondiales des radiocommunications figurent parmi les grandes priorités de l'UIT. Je suis convaincue que ce point ne fait aucun doute. Gardons cela à l'esprit .... et mettons‑nous au travail.

Pour clore ce discours, je souhaiterais vous demander trois choses précises:

–
Tout d'abord, pendant les travaux de la Conférence, veuillez vous concentrer sur ces trois mots qui commencent tous par la lettre C: coopération, consensus et «conservation» du temps et de l'énergie.

–
Ensuite, si vous souhaitiez me féliciter pour mon titre de Présidente, je vous demande sincèrement de réserver cela pour la fin de la présente Conférence.

–
Enfin, vous pourrez sans hésitation choisir de m'appeler Présidente ou Madame la Présidente.

Original: anglais

Annexe b

Allocution du Secrétaire général

Mesdames et Messieurs,

Je suis très fier et très honoré de vous accueillir à Genève et d'ouvrir aujourd'hui cette conférence extrêmement importante de l'UIT. 

Madame la Présidente, 

Je souhaiterais vous féliciter pour votre élection en qualité de Présidente de la Conférence mondiale des radiocommunications de 2003. Vous avez participé à bon nombre des conférences des radiocommunications précédentes et je suis persuadé que du fait de votre expérience, vous connaissez les incidences et les enjeux de votre tâche. Je vous souhaite de tout coeur bonne chance.

La CMR est une conférence qui adopte des textes ayant valeur de traité. Les décisions prises ici influeront sur la vie de nombreux individus dans tous les pays du monde. Par le passé, de nombreux systèmes de radiocommunication du monde entier ont été mis en oeuvre sur la base des décisions prises par des conférences de radiocommunications comme celle‑ci. Nous savons tous que les décisions des CMR permettent de faire en sorte que les bandes de fréquences soient attribuées rationnellement aux différents services, grâce auxquels les personnes, de même que les ordinateurs qui se trouvent devant vous, communiquent sans fil et sans brouillage. Grâce à des attributions et à des procédures adaptées, les avions peuvent décoller à l'heure et maintenir leur itinéraire; les blessés en mer peuvent être secourus rapidement; et tout un chacun peut regarder de nombreux programmes télévisés différents presque n'importe où et partout. Bien d'autres retombées encore profitent à l'humanité et toutes dépendent des décisions des CMR. 

Au tout début de cette conférence très importante, je voudrais donc vous demander deux choses. 

Tout d'abord, je voudrais vous demander à toutes et à tous de vous engager dans des débats constructifs dans un parfait esprit de coopération et de compromis. Cela peut paraître évident pour n'importe quelle réunion, mais j'insiste sur ce point en particulier pour cette CMR. 

A bien des égards, la présente conférence s'inscrit dans la continuité du développement progressif d'un cadre réglementaire et de la mise en oeuvre d'attributions de bandes de fréquences et de positions orbitales entamés il y a plus de dix ans.

La CAMR-92 portait sur des propositions visant à faciliter de grandes avancées dans le domaine des technologies par satellite telles que les satellites non OSG du service mobile, les satellites de radiodiffusion, les nouvelles évolutions en matière de bandes d'ondes décamétriques attribuées aux services de radiocommunication et de téléphonie mobile. 

Les CMR de 1995, 1997 et 2000 ont toutes pris des mesures visant à favoriser un développement progressif et harmonieux pour que cette Conférence, la CMR-03, puisse résoudre bon nombre des problèmes, qui concernent par exemple le partage entre des systèmes OSG et non OSG, le développement des IMT-2000, de nouvelles améliorations du cadre réglementaire applicable à la radiodiffusion par satellite, etc. 

Certaines des questions dont traitera cette Conférence ont déjà été abordées lors des conférences précédentes et n'ont pu être résolues; leur examen a donc été laissé à la présente CMR. Certaines de ces questions suscitent toujours d'intenses débats. J'espère que cette Conférence prendra toutes les décisions nécessaires pour résoudre ces problèmes et nous permettra d'aborder une nouvelle phase de discussions.

Je sais que chacun dans cette salle essaiera de négocier afin de défendre au mieux ses propres intérêts, les intérêts de son entreprise ou ceux de son pays. Mais j'aimerais que vous vous projetiez plus loin. Je vous invite à essayer d'obtenir ce qu'il y a de mieux pour tous dans le monde. Pensez aux intérêts de la communauté des radiocommunications et pensez au bien de tous. Passer de longues heures dans ce bâtiment en campant sur vos positions risquerait d'être très mal perçu par nos amis qui travaillent dans les entreprises de radiocommunication et par n'importe quel utilisateur des appareils de radiocommunication. Chacune des possibilités examinées pourrait avoir le même effet sur le long terme. Soyons constructifs et soucions-nous du bien de tous. Faisons des compromis acceptables et prenons les bonnes décisions.

Ma seconde requête concerne l'efficacité du processus de la CMR

J'ai été informé que plus de 2 500 personnes assisteraient à cette Conférence pendant quatre semaines; 2 700 propositions individuelles ont été soumises au titre de 49 points de l'ordre du jour. Cette CMR est l'une des Conférences les plus importantes et des plus coûteuses qui aura lieu à Genève.

Avant de tenir cette Conférence, deux RPC ont été organisées, de nombreuses réunions ont eu lieu dans bon nombre des Commissions d'études de l'UIT-R, des organisations régionales de télécommunication se sont réunies à maintes reprises et de nombreuses réunions bilatérales ont été organisées. Enormément de temps et d'énergie ont déjà été investis dans ce processus.

Permettez-moi de vous poser une question: le jeu en vaut-il la chandelle? Lorsque cette Conférence s'achèvera, chacun des 2 500 participants pourra-t-il dire que ce processus a été très productif? Bon nombre des participants pourront-ils expliquer à leurs collègues et à leurs supérieurs ce que l'on pourra tirer des décisions de cette Conférence et dans quelle mesure ces décisions amélioreront notre quotidien? Toute l'énergie que vous avez dépensée avant et pendant la Conférence sera-t-elle récompensée par des avantages résultant de ces décisions?

Je suis sûr que les réponses à toutes ces questions seront positives. Toutefois, il me semble que les coûts supportés pour les dernières conférences de ce type n'ont pas été proportionnels aux bénéfices qui en ont été retirés.

Je sais que le système actuel a été élaboré il y a longtemps et reposait sur une longue tradition. Il comporte certes bien des avantages, mais peut-être est-il temps de le remettre en question et de réfléchir aux véritables objectifs de cette Conférence et au meilleur moyen de les atteindre.

Il est important pour cette Conférence de travailler très efficacement. Cependant, il faudra dans une proportion au moins égale, voire supérieure, discuter de mesures permettant d'améliorer le processus des conférences futures.

C'est dans ce contexte que certaines propositions intéressantes ont été présentées au Conseil, lequel n'a pas débattu de ce point de manière approfondie car il a estimé que la CMR était la mieux à même de discuter de ses propres méthodes de travail. C'est aujourd'hui à la CMR-03 de s'employer à cette tâche.

Faisons en sorte que les Conférences mondiales des radiocommunications soient plus efficaces et plus en phase avec la réalité.

Puisque nous dépensons autant de temps et d'énergie sur ces questions, nous devrions pouvoir expliquer à notre famille, à nos amis, à nos voisins dans notre société que grâce au travail que nous avons accompli à Genève, notre vie à tous sera plus facile. Que tout le monde nous en soit reconnaissant. Je suis sûr que nous pouvons y parvenir en menant des débats constructifs placés sous le signe de la coopération mutuelle et de l'efficacité de nos séances.

J'espère sincèrement qu'à la fin de ces quatre semaines, chacun dans cette salle pourra rentrer chez lui satisfait et avec quelque chose dont il pourra être fier. Je vous assure que l'ensemble du personnel de l'UIT et moi-même travaillerons dur ensemble avec vous pour qu'il en soit ainsi.

Madame la Présidente, Mesdames et Messieurs les délégués, je vous adresse tous mes voeux de succès pour vos délibérations.

Original: anglais

annexe c

Allocution du Directeur du Bureau des radiocommunications

Madame la Présidente,
Excellences,
Messieurs les délégués,
Chers collègues et amis,

C'est pour moi un privilège de pouvoir m'associer aux autres orateurs de ce matin pour vous souhaiter la bienvenue à tous à la présente Conférence mondiale des radiocommunications à Genève. J'ai en particulier le grand plaisir de vous féliciter, Madame la Présidente, à l'occasion de votre élection à la présidence de cet évènement important. Il s'agira là d'une tâche très difficile à assumer en raison de la longueur et de l'importance de l'ordre du jour ainsi que de la diversité des sujets traités. Ce sera l'occasion pour vous de démontrer votre aptitude à traiter plus de 2 500 propositions formulées par des Etats Membres et cela en moins de 4 semaines avant d'aboutir à des conclusions et d'élaborer les Actes finals qui rendront compte de ces conclusions. 

Comme vous le savez, chers amis, les Conférences mondiales des radiocommunications sont l'instrument suprême du Secteur des radiocommunications de l'UIT dont l'objet est de préserver mais aussi d'actualiser le cadre de référence des radiocommunications internationales. A ce titre, la présente Conférence continuera de développer les efforts déployés à la CMR-95, à la CMR-97 puis à la CMR-2000 pour améliorer les procédures réglementaires et fournir des ressources en matière de fréquences et d'orbite pour les nouvelles technologies ainsi que les bases techniques nécessaires à l'exploitation des services. Si je mentionne cet aspect c'est parce qu'il symbolise à la fois le rôle du Bureau des radiocommunications et la contribution de celui-ci aux préparatifs en vue de la présente Conférence mais aussi les travaux qui nous attendent au cours des quatre semaines à venir.

Depuis la dernière Conférence, le Bureau a accompli des efforts considérables pour remplir les conditions imposées par la mise en oeuvre des résolutions et des recommandations et par les travaux directement liés à la préparation de la présente Conférence. Au cours des trois années écoulées, le Bureau a mis en oeuvre des plans du SRS qui ont été approuvés par la CMR-2000 et s'est également acquitté des travaux requis en liaison avec des résolutions associées telles que les Résolutions 533 et 53. A la présente Conférence, vous prendrez connaissance des résultats de ce travail et examinerez aussi les améliorations réglementaires futures qui devront être apportées pour permettre une application et une utilisation efficaces des Plans déjà approuvés.

Il convient aussi que je mentionne les travaux effectués par le Bureau pour mettre en oeuvre la Résolution 55 de la CMR-2000 visant à améliorer le traitement des demandes de coordination des réseaux à satellite. Je suis très heureux de constater que des améliorations importantes ont été apportées au sein du Bureau pour réduire l'arriéré existant dans ce domaine. Toutefois, si cette amélioration a été possible, je souhaiterais souligner que les complexités du cadre réglementaire actuel persistent. La présente Conférence est habilitée à envisager des améliorations à cet égard et en a aussi la possibilité.

Madame la Présidente, le Bureau a élaboré de nombreux documents pour faciliter les travaux de la Conférence par le biais de mon Rapport qui sera examiné au titre du point 7.1 de l'ordre du jour. Ce rapport sera présenté et examiné le moment voulu. Toutefois, je souhaiterais attirer l'attention des participants sur une partie de mon Rapport qui fournit des renseignements détaillés sur la pratique du Bureau en ce qui concerne l'application des procédures réglementaires, y compris les difficultés ou les incohérences relevées dans l'application du Règlement des radiocommunications. Je pense que cette contribution sera utile à toutes les commissions et à tous les groupes de travail de la Conférence en ce sens que le Règlement des radiocommunications et les textes que vous adopterez ici feront partie intégrante du processus continu d'amélioration de la structure et du fonctionnement d'ensemble du Règlement des radiocommunications.

Madame la Présidente, Mesdames et Messieurs, en conclusion, je souhaiterais vous donner l'assurance que l'ensemble du personnel de l'UIT et moi-même vous aideront par tous les moyens possibles dans vos travaux au cours des quatre semaines à venir et je tiens ici à vous adresser tous mes voeux de succès pour vos délibérations.

Original: espagnol

Annexe D

Déclaration du délégué de Cuba

Alors que vont commencer les délibérations de la Conférence mondiale des radiocommunications où des délégués des Etats Membres de l'Union sont réunis pour procéder à l'examen du Règlement des radiocommunications, guidés par des objectifs communs, à savoir faciliter l'accès équitable et l'utilisation rationnelle du spectre des fréquences radioélectriques mais aussi assurer le fonctionnement efficace de tous les services de radiocommunication, je me vois obligé de dénoncer une nouvelle violation grave des principes fondamentaux consignés dans la Constitution de l'UIT ainsi que des dispositions et des principes mêmes du Règlement des radiocommunications.

Il y a quelques jours à peine, le Gouvernement des Etats‑Unis d'Amérique a utilisé un avion militaire C‑130 de ses forces armées pour transmettre des émissions de télévision destinées exclusivement à Cuba, à des fins politiques et déstabilisatrices.

Cet avion qui a effectué ses transmissions entre 18 h 45 et 20 h 45 volait à une altitude d'environ 6 000 m et utilisait les fréquences du Canal 13 à ondes métriques, occasionnant ainsi de graves brouillages au service national de télévision de Cuba qui utilise notamment ces fréquences, lesquelles sont inscrites depuis de nombreuses années dans le Fichier de référence international des fréquences de l'UIT et bénéficient de ce fait d'une reconnaissance sur le plan international.

Cette action agressive et éhontée a déclenché des protestations de la part des autorités cubaines sans qu'à ce jour le Gouvernement des Etats‑Unis d'Amérique n'ait indiqué qu'il était disposé à respecter les engagements internationaux qu'il a contractés en matière de radiocommunications, conformément aux dispositions du Règlement dont la révision occupera nos travaux durant quatre semaines.

Pour mon Administration, il est indispensable que le respect du droit international s'applique à tous de la même façon, aussi bien aux grands pays qu'aux petits, car comme l'a clairement affirmé notre Gouvernement, il s'agit là d'un principe irréfutable pour la coexistence pacifique et la justice sur notre planète.

C'est précisément pour défendre ce principe fondamental et irréfutable que j'ai estimé devoir faire la présente déclaration à cette Conférence et je souhaiterais la voir annexée au procès-verbal de cette première séance plénière.

________________
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